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KOPEJA NOSTAJA (EK) Nr. 18/2005,

ko Padome pienémusi 2005. gada 24. janvari,

lai piepemtu Eiropas Parlamenta un Padomes

... Direktivu 2005/...[EK, ar kuru groza Padomes

Direktivu 74/408[EEK, kas attiecas uz mehanisko transportlidzeklu sédekliem, to stiprinajumiem
un pagalvjiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2005/C 111 E/05)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu ('),

rikojoties saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (3),
ta ka:

(1)  Petijumi rada, ka drosibas jostu un ierobeZotajsistemu
lietoSana var palidzét ievérojami mazinat bojagajuso
skaitu un miesas bojajumu smagumu nelaimes gadi-
jumos, pat apgaSanas gadijumos. To uzstadiSana visu
kategoriju transportlidzeklos noteikti biitu nozimigs solis
pretim satiksmes drosibas uzlabosanai un tadéjadi glabtu
dzivibas.

(2)  Sabiedriba gatu batisku labumu, ja visus transportlidze-
klus apgadatu ar drosibas jostam.

(3)  Eiropas Parlaments 1986. gada 18. februara Rezoliicija
par kopgjiem pasakumiem, kuru meérkis ir mazinat
satiksmes negadijumu skaitu un kuri ir Kopienas
satiksmes dro$ibas programmas dala (), uzsvera, ka
visiem pasazieriem, ari bérniem, janosaka par piena-
kumu lietot drosibas jostas, iznemot sabiedriskajos pasa-
zieru transportlidzeklos. Tadgjadi ir janosaka atskiriba
starp sabiedriskajiem pasazieru autobusiem un citiem
transportlidzekliem attieciba uz drosibas jostu unjvai
ierobezotajsistemu obligatu uzstadisanu.

(49)  Saskana ar Padomes 1970. gada 6. februara Direktivu
70/156/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attie-
ciba uz mehanisko transportlidzeklu un to piekabju tipa
apstiprinajumu (*) Kopienas tipa apstiprinasanas sistéma
tika piemérota tikai attieciba uz visiem jaunajiem M1
kategorijas transportlidzekliem no 1998. gada 1. janvara.
Tadgjadi tikai Sie transportlidzekli ir jaapriko ar séde

(") OV C 80, 30.3.2004., 6. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta 2003. gada 17. decembra Atzinums (OV C 91
E, 15.4.2004., 487. Ipp.), Padomes 2004. gada 24. janvara Kopgja
nostdja un Eiropas Parlamenta .... Nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav
publicéta).

() OV C 68, 24.3.1986., 35. Ipp.

(*) OV L 42,23.2.1970., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Direktivu 2004778/EK (OV L 153, 30.4.2004., 103. Ipp.).

kliem, sédeklu stiprinajumiem un pagalvjiem, kas atbilst
Direktivas 74/408/EEK (*) noteikumiem.

(5) Kameér Kopienas tipa apstiprinasanas sistéma nav attieci-
nata uz visam transportlidzeklu kategorijam, satiksmes
drosibas interesés biitu jaievies prasiba ierikot tadus
sédeklus un sédeklu stiprinajumus, kas sader ar drosibas
jostu stiprindjumu ierikoSanu, transportlidzeklos, kas
pieder pie citam kategorijam neka M1.

(6)  Direktiva 74[408/EEK jau paredz visus tehniskos un
administrativos noteikumus, kas lauj to transportlidzeklu
tipa apstiprinasanu, kuri pieder pie citam kategorijam
neka M1. Tadgjadi dalibvalstim nav jaievie§ papildu
noteikumi.

(7)  Kops stajusies speka Komisijas 1996. gada 17. junija
Direktiva 96/37[EK, ar ko tehnikas attistibai pielago
Padomes Direktivu 74/408/EEK (°), vairakas dalibvalstis
jau ir noteikuSas par pienakumu pildit taja paredzétos
noteikumus attieciba uz transportlidzekliem, kas pieder
pie citam kategorijam neka M1. RaZotaji un to piegada-
taji tatad ir attistijusi piemérotu tehnologiju.

(8)  Petjjumi radija, ka nav iespé&jams aprikot saniski vérstus
sédeklus ar drosibas jostam, kas nodro$inatu tada pasa
[imena drosibu, kads ir uz priek§u vérstos sédeklos
sédosajiem. Drosibas apsvérumu dé] ir jaaizliedz tadu
sédeklu izmantosana dazu kategoriju transportlidzek]os.

(9)  Attiecigi batu jagroza Direktiva 74/408/EEK.

(10) Ta ka dalibvalstis nevar pienacigi sasniegt §is direktivas
mérki, proti, satiksmes drosibas uzlaboSanu, ievieSot
obligatu drosibas jostu ierikosanu dazu kategoriju trans-
portlidzeklos, un tapéc darbibas méroga dél to var labak
sasniegt Kopienas limeni, Kopiena var noteikt pasa-
kumus atbilstigi Liguma 5. panta izklastitajam subsidiari-
tates principam. Saskana ar minétaja panta izklastito
proporcionalitates principu $1 direktiva neparedz neko
tadu, kas nebiitu samérigs ar minéto mérki,

() OV L 221, 12.8.1974. 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti

ar 2003. gada Pievieno$anas aktu.
(°) OV L 186, 25.7.1996., 28. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 74/408/EEK grozijumi

Ar $o Direktiva 74/408/EEK izdara §adus grozijumus:

1. Direktivas 1. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktam pievieno $adu daju:

“M, un M, Kkategorijas transportlidzeklus sikak iedala
klasés, kas definétas I pielikuma 2. iedala Eiropas Parla-
menta un Padomes 2001. gada 20. novembra Direktiva
2001/85/EK, kas attiecas uz ipasiem noteikumiem trans-
portlidzekliem, kurus lieto pasaZieru parvadasanai un
kuros papildus autovaditdja sédvietai ir vairak neka
astonas sédvietas (*).

() OV L 42, 13.2.2002., 1. Ipp.”;
b) panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. So direktivu nepieméro uz aizmuguri vérstiem
sédekliem.”

. Ieklauj $adu pantu:

“3.a pants

1. M, N, M, (Il un B klases) un M, (IIl un B klases) kate-
gorijas transportlidzeklos ir aizliegts ierikot saniski vérstus
sédeklus.

2. Sa panta 1. punkts neattiecas uz neatlieckamas medici-
niskas palidzibas transportlidzekliem un transportlidzekliem,
kas uzskaititi Direktivas 70/156/EEK 8. panta 1. punkta
pirmaja ievilkuma.”

. Direktivas II pielikumu groza 3adi:

a) pielikuma 1.1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“1.1. Sa pielikuma prasibas nepieméro uz aizmuguri
vérstiem sédekliem vai pagalvjiem, ar ko aprikoti
sadi sédekli.”;

b) pielikuma 2.3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2.3.  “Sédeklis” ir konstrukcija, kas var bt vai nebat
transportlidzekla korpusa neatpemama sastav-
dala, kam ir apvalks un kas paredzéta sédésanai
vienam pieaugusam cilvékam. Sis termins attiecas
gan uz atseviskiem sédekliem, gan uz sola dalu,
kas paredzéta sédésanai vienai personai.

Atkariba no ta orientacijas sédekli definé sadi:

2.3.1. “Uz prieksu versts sédeklis” ir sédeklis, ko var
izmantot, transportlidzeklim parvietojoties, un
kas ir vérsts uz transportlidzekla priek$pusi tade-
jadi, ka sédekla vertikala simetrijas plakne veido

lepki, mazaku par +10° vai -10° attieciba pret
transportlidzekla vertikalas simetrijas plakni.

2.3.2. “Uz aizmuguri vérsts sédeklis” ir sédeklis, ko var
izmantot, transportlidzeklim parvietojoties, un
kas ir vérsts uz transportlidzekla aizmuguri tade-
jadi, ka sédekla vertikala simetrijas plakne veido
lenki, mazaku par +10° vai -10° attieciba pret
transportlidzekla vertikalas simetrijas plakni.

2.3.3. “Saniski vérsts sédeklis” ir sédeklis, kas izvietots
attieciba pret transportlidzekla vertikalas sime-
trijas plakni ta, ka tas neatbilst nevienai no defini-
cijam, kas iepriek§ dotas 2.3.1. vai 2.3.2.
punkta.”;

¢) pielikuma 2.9. punktu svitro.

4. Direktivas III pielikuma 2.5. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2.5.  “Sedeklis” ir konstrukcija, ieskaitot tas apvalku un
stiprindjuma savienotajelementus, kuru var piesti-
prinat transportlidzekla korpusam un kura paredzéta
lictosanai transportlidzekli un viena vai vairaku
pieaugusu pasazieru sédésanai.

Atkariba no ta orientacijas sédekli definé sadi:

2.5.1. “Uz priek$u versts sédeklis” ir sédeklis, ko var
izmantot, transportlidzeklim parvietojoties, un kas ir
vérsts uz transportlidzekla priek$pusi tadgjadi, ka
sédekla vertikala simetrijas plakne veido lenki,
mazaku par +10° vai -10° attieciba pret transportli-
dzekla vertikalas simetrijas plakni.

2.5.2. “Uz aizmuguri vérsts sédeklis” ir sédeklis, ko var
izmantot, transportlidzeklim parvietojoties, un kas ir
vérsts uz transportlidzekla aizmuguri tadgjadi, ka
sédekla vertikala simetrijas plakne veido lenki,
mazaku par +10° vai -10° attieciba pret transportli-
dzekla vertikalas simetrijas plakni.

2.5.3. “Saniski vérsts sédeklis” ir sédeklis, kas izvietots attie-
ciba pret transportlidzekla vertikalas simetrijas plakni
ta, ka tas neatbilst nevienai no definicijam, kas
ieprieks dotas 2.5.1. vai 2.5.2. punkta.”

. Direktivas IV pielikumu groza $adi:

a) pielikuma 1.1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“1.1. Saja pielikuma izklastitas prasibas attiecas uz N,
N, vai N, kategorijas transportlidzekliem un tiem
M, un M, kategorijas transportlidzekliem, uz ko
neattiecas III pielikums. Iznemot 2.5. punkta notei-
kumus, minétas prasibas attiecas ari uz saniski
vérstiem sédekliem visas transportlidzeklu katego-
rijas.”;
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b) pielikuma 2.4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2.4. Visiem sédekliem, ko var salocit uz prieksu vai
kam ir nolaizamas atzveltnes, automatiski
jablokéjas normala stavokli. Si prasiba neattiecas uz
sédekliem, kas ierikoti ratipkréslu vietas M, vai M,
kategorijas I, I vai A klases transportlidzeklos.”

2. pants
Istenosana

1. No .. (¥ saistiba ar sédekliem, to stiprinajumiem un
pagalvjiem, kas atbilst ar o direktivu grozitaja Direktiva
74[408/EEK noteiktajam prasibam, dalibvalstis:

a) neatsakas pieskirt EK tipa apstiprindjumu vai valsts tipa ap-
stiprinajumu attieciba uz transportlidzekla tipu;

b) neaizliedz jaunu transportlidzeklu registraciju, pardosanu
vai ekspluatacijas uzsaksanu.

2. No ...(*) saistiba ar sédekliem, to stiprinajumiem un
pagalvjiem, kas neatbilst ar So direktivu grozitaja Direktiva
74[408[EEK noteiktajam prasibam, dalibvalstis attieciba uz
jauna tipa transportlidzekliem:

a) vairs nepieskir EK tipa apstiprinajumu;
b) atsakas pieskirt valsts tipa apstiprinajumu.

3. No ...(**) saistiba ar sédekliem, to stiprindjumiem un
pagalvjiem, kas neatbilst ar $o direktivu grozitaja Direktiva
74[408/EEK noteiktajam prasibam, dalibvalstis:

a) uzskata, ka atbilstibas sertifikati, kas nak kopa ar jauniem
transportlidzekliem, vairs nav derigi Direktivas 70/156/EEK
7. panta 1. punkta mérkiem;

b) atsaka jaunu transportlidzeklu registraciju, pardoSanu vai
ekspluatacijas uzsaksanu, iznemot gadijumus, kad izmanto
Direktivas 70/156EEK 8. panta 2. punkta noteikumus.

(*) Sis direktivas 3. panta 2. punktd minéta diena.
(**) Se$us meénesus péc 1. punkta minétas dienas.
(***) 18 ménesus péc 1. punkta minétas dienas.

3. pants
TransponésSana

1. Dalibvalstis pienem un publicé normativos un administra-
tivos aktus, kas vajadzigi, lai [idz ... (***) panaktu atbilstibu $ai
direktivai. Dalibvalstis par to tilit informé Komisiju.

2. Dalibvalstis pieméro $os aktus no ... (***¥),

3. Kad dalibvalstis pienem 3os tiesibu aktus, tajos ietver
atsauci uz 3o direktivu vai arT $adu atsauci pievieno to oficialai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka metodes, ka izdarit $adas
atsauces.

4. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to savu tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $i
direktiva.

4. pants

Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

5. pants

Adresati

$i direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetajs

(**¥) SeSus menesus péc §is direktivas spéka staganas dienas.
(****) Sesus ménesus un vienu dienu péc §is direktivas speka stasanas
dienas.
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PAZINOJUMS PAR PADOMES APSVERUMIEM

IEVADS

lerosinata direktiva, kuru Komisija iesniedza 2003. gada 20. janija (), pamatojas uz EK liguma 95.
pantu.

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja iesniegusi atzinumu (*) 2003. gada 10. decembri.
Eiropas Parlaments pabeidza pirmo lasjumu un iesniedza atzinumu 2003. gada 17. decembri (%).

2005. gada 24. janvari Padome pienéma kopéjo nostaju, ka izklastits dok. 11935/04.

MERKIS

lerosinatas direktivas mérkis ir grozit Padomes 1974. gada 22. jilija Direktivu 74/408/EEK par dalib-
valstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz mehanisko transportlidzeklu sédekliem, kura jaunakie grozi-
jumi izdariti ar Komisijas Direktivu 96/37EK, ievieot obligatu drosibas jostu iertkosanu visu katego-
riju transportlidzeklos, iznemot pasazieru automobilus.

Ari §adas divas direktivas attiecas uz drosibas jostu ierikoSanu transportlidzek]os:

— Padomes 1977. gada 28. jinija Direktiva 77/541/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attie-
ciba uz mehanisko transportlidzeklu drosibas jostam un ierobeZotajsisttmam, kura jaunakie grozi-
jumi izdariti ar Komisijas Direktivu 2003/3EK,

— Padomes 1975. gada 18. decembra Direktiva 76/115/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu
attieciba uz mehanisko transportlidzeklu droibas jostu stiprindjumiem, kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Komisijas Direktivu 96/38/EK.

Lai panaktu obligatu drosibas jostu iertkosanu visos transportlidzeklos, Komisija ir ierosinajusi tehnisku
apsverumu de| izdarit grozijumus visas trijas direktivas vienlaicigi.

Nemot véra, ka ierosinatas ricibas galamérkis ir uzlabot satiksmes drosibu, direktivas biitu japienem
vienlaicigi un jaievies viena un taja pasa diena.

1. KOPEJAS NOSTAJAS ANALIZE

1. Visparigi
Kopgja nostaja, kas pienemta vienbalsigi, Padome:

— grozijusi 1. pantu, proti, ieklavusi direktivas kompetencé salokamos/nolaizamos (pacelamos)
sédeklus un ieklavusi definicijas, nosakot dazadu sedeklu orientaciju kategorijas,

— 2. panta parcelusi uz velaku laiku vairakus speka stasanas datumus,
— noraidijusi tris EP grozijumus:

— EP grozijumu Nr. 3, ar kuru tiek ierosinats izveidot jaunu apsvérumu 8a) attieciba uz saniski
vérstu sédeklu parbaudém, kas Komisijai biitu jaizpéta, noraidija, jo Padome neuzskata, ka
biitu nepieciesamas papildu parbaudes, lai izdaritu secindjumu, ka saniski vérsti sédekli pasa-
zieriem visadu veidu transportlidzeklos ir bistami,

— EP grozijjumus Nr. 1 un 2, kuri 1. pantd saniski vérstu sédeklu aizliegumu attiecina tikai uz
atsevisku kategoriju transportlidzekliem, noraidija, jo Padome pievienojas Komisijas riipém,
aizliedzot saniski verstus sédeklus visu veidu transportlidzeklos pasazieru drosibas dél.

() Dok. 10888/03 ENT 115 CODEC 909
() OV C 80, 30.3.2004., 6. Ipp.
() OV C 91 E 15.4.2004., 487. Ipp.
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2. Jauni kopéjas nostajas elementi, kas ieklauti salidzindjuma ar Komisijas priekslikumu
1. panta 1. punkts
Svitrota atsauce uz direktivas nepieméroSanu “salokamajiem/nolaiZamajiem (pacelamajiem) séde-
kliem”.
2. punkts

— Dalibvalstu pienakums aizliegt saniski vérstu sédeklu uzstadisanu attieciba uz ievieSanu parvie-
tots uz 2. pantu,

— precizéts saniski vérstu sédeklu aizlieguma apjoms.

leklauti divi jauni punkti (3. un 4. punkts), lai definétu dazadas sédekla orientacijas: uz prieksu vérsti
sédekli, atmuguriski vérsti sédekli un saniski vérsti sedekli.

5. punkts (bijusais 3. punkts)

Jauna punkta noradits, ka salokamajos/nolaizamajos sédeklos obligata automatiska blokésanas
sistéma neattiecas uz salokamajiem/nolaizamajiem sédekliem, kuri ierikoti ratinkréslu zona I, II vai
A klases M, vai M, kategorijas transportlidzeklos (pilsétas autobusos).

2. pants

Visi datumi, kas attiecas uz §is direktivas ieviesanu, atlikti un aizvietoti ar nenoteiktiem datumiem,
kuri atkarigi no §is jaunas direktivas pienemsanas datuma.

IV. SECINAJUMI

Kopgjo nostaju, kura kopuma atbilst Komisijas priekslikumam, Padome pienémusi vienbalsigi. Izmainas
Komisijas priekslikuma attiecas galvenokart uz salokamo/nolaizamo sédeklu ieklausanu direktivas
kompetencg, no vienas puses, un uz dazadu sédeklu orientaciju definicijam, no otras puses. Turklat
mainiti §Is direktivas transponésanas un spéka stasanas datumi.




